STIRI NOI €U PRIVIRE LA DASCALII DE SLAVONIE
DE LA SFINTUL GHEORGHE VECHI, LUP §I POPA FLOREA

TOMA GH. BULAT

In ultima vreme, interesul pentru istoria slavisticii rominesti s-a concretizat in citeva
studii valoroase care au pus in lumind faptul cd, departe de a fi o improvizalie modernd,
slavistica romineasca std pe temelia citorva veacuri de activitate cirturireasca gi didacticd
in aceastd limbd 1,

In special cercetarea culturii romine din perioada cind limba slavoni a fost singura
limbii a culturii, ca gi din perioada cind slavona, incetind a mai fi o limbé oficiald a statului

i bisericii, continua a fi studiati, cunoscuta si folositii de numerosi cirturari, poate duce
a descoperiri noi sau la adincirea unor aspecte inca pulin cunoscute. E ceea ce au demon-
strat studiile lui D. Strungaru ® si V. Papacostea 3, care au aruncat o luminii noufi asupra
istoriei invifimintului rominesc in general, si in special asupra studiului limbii slavone
la romini in secolul XVII. Pe linia acestor freocupari, vrem sd reamintim, pornind de
la citeva date noi ce ni le-au furnizat materialele péstrate la Arhivele Statului din Bucuresti,
dwpr:agmla de slavonie de la Sfintul Gheorghe-Vecht din Bucuresti, unde limba slavoni
s-a predat, aldturi de invafitura in limba romind, pind in vremea lui Gheorghe Lazar,

Despre aceasta gcoald, care dateazi din sec. XVI *si care a ajuns la o mare inflorire
in secolul XVIII, cind a pregitit numerosi stiutori de slavoneste, necesari spre a traduce
vechile hrisoave ce consemnau complicatele relafii de proprietate dintre familiile feuda-
lilor ca gi drepturile de proprietate ale bisericii asupra daniilor primite in cursul veacurilor
nu se stiu decit pufine lucruri. Numai doud studii, de micé intindere, se ocupi in mod
special de ea si sint folosite in genere de toli cei ce s-au ocupat de activitatea sa ®, O mono-
gmtieh}:are incd prematurd, degi importania acestei institutii, care dovedegte continuitatea
studiului limbii slavone cu mult dupid ce aceasta fusese inlocuiti de limba romini ca
limba de stat i limba a bisericii, nu are nevoie si fie subliniatd, Intre inaintasele actualelor
catedre de slavistici de la Universititile noastre, trebuie numirati gi aceasta gcoali de la
Sf. Gheorghe Vechi, care timp de un secol, a constituit in Tara Romineasci o punte
intre vechea Scoald Slavonid de la Tirgoviste intemeiatd probabil de Matei Basarab, si
studiul modern al limbii slave, ce se va inaugura abia spre sfirgitul sec. XIX (18913.

In cele ce urmeaza vrem si infafisim citeva date noi, descoperite la Arhivele Statului
din Bucuresti, date care vor putea servi in viitor ca material pentru o lucrare mai mare.
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* GH. NEDIOGLU, Cea mai mheimdd romineascd cu caracler stalornic. (Scoala de ia Sf. Gheorghe
Vechi), Bucuresti, 1913, 28 p. In 8, si I. BARNEA, Un miniaturist romin din secolul XVIII: Pe{m Florea,
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